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JIoomuna HAcnozypcoka
Ceéimaana I onmwok
(Piene, Ykpaina)
BUKOPUCTAHHS IT'POBUX TEXHOJIOI'TH TP HABYAHHI

THO3EMHOI MOBH Y HEMOBHOMY 3BO

OBoso1iHHS 1HO3eMHOI0 MOBOIO Y HeMoBHOMY 3BO nependauvae opmyBaHHS
y CTYACHTIB HU3KM KOMIIETEHIIH. 30KpemMa, BUITYCKHUKH MOBHHHI OYyTH 37aTHI1 0
KOMYHIKallii B yCHI Ta NUCHMOBIA (POpMI 1HO3EMHOIO MOBOIO Ta BHUPIIIYBATH
3aB/JIAHHSI MDKOCOOMCTICHOT Ta MIKKYJIBTYpPHOI B3aeMoaii. OTxe, CTyAeHTH NOBUHHI
BOJIOJIITH NMEBHUMH 3HAHHAMHU (HANpUKIAJ, 3HAHHSIMH MOBHHUX 3aC00iB) 1 BMIHHSIMH
(BUKOpUCTOBYBAaTH (POPMYIU MOBHOTO CHUIKYBaHHS, (DOPMYJIIOBAHHS CBOEI TOUYKH
30py TOINO), a TAaKOX BMITH CIIIBBIIHOCUTH MOBHI 3aCO0M 3 KOHKPETHHUMH
CUTYaIliISIMH MDKKYJIbTYPHOTO MOBHOTO CITIJIKYBaHHS.

BupimenHss 1p0ro KOMIUIEKCHOTO, «TJ00aJbHOTO» 3aBIaHHS BiOyBAETHCS
MPOTATOM BCHOTO TEPIOy HaBYAHHS 1HO3EeMHOI MOBH Yy HeMoBHOMY 3BO 1 Bumarae
BUKOPUCTAHHS PAIIOHATBHUX 1 €(PEKTUBHUX IMIAXOAIB 1 TEXHOJOT1H, (GOpM 1 METOIIB
HaBYaHHSI. Y IIbOMY KOHTEKCTI MPUHHATO TOBOPUTH IPO 3aCTOCYBaHHS HOBHX
1HGOPMAIIfHO-KOMYHIKAIIMHUX ~ TEXHOJOT1M, aKTUBHUX METOJAIB  HaBUYaHHI,
audepeniiiiopadoro miaxony. OnHak «0a30BUM €1EMEHTOM» € METOAU Ta MPUHOMHU
HaBYaHHS 1HO3€MHOT MOBH, SIK1 BUKJIaJ]Jay BUKOPUCTOBYE B ayAUTOPIi, O€3MocepeHbO
MpaIOYM 31 CTyJACHTaMU. 3HAHHS Ta BOJIOJIHHS CTyJI€HTaMU MOBHUMH 3aco0amu,
3aCTOCYBAHHSl 1X y KOMYHIKAIll 3aJ€XKUTh BIJl TOTO, HACKUIbKU €(PEKTUBHO Iei
Martepian OyB mpeACTaBICHUM, 3aKPITJICHUM, BIAMIpallbOBAHUH.

MetoaoM, sIKHiA JO3BOJISE. a) MOTHUBYBAaTH CTYACHTIB MO0 BUBYCHHS
npeaMery, 0) crpusie PO3BHUTKY MOBHOI 1 MOBJICHHEBOI KOMIICTEHIIii, B) CIpPHSIE
MIBUIIIOMY 1 MIITHOMY 3aCBOEHHIO MaTepiajy, € came rpa. Un € BUKOPUCTAHHS irop y
CTYICHTChKIM ayauTopii BumpaBgaHuM? [ sKmo Tak, TO SKi Iirpu HaWKparie
CHPUSATHUMYTH PO3BUTKY MOBJICHHEBUX YMIiHB?

VY cywacHili HayIll Tpu PO3MIISAAIOTHCS SIK METOJ, SKHMM MOXe €(PEKTUBHO

BUKOPUCTOBYBATHCS NpPHU HAaBYaHHI IHO3€MHOI MOBHM SIK [IT€H, Tak 1 JOPOCIHUX.
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Jlopeuno HaBecTu kiacudikaiii irop, siki J03BOJSATH 30pIEHTYBATUCS, fKI IrpU
MOXKYTh CIIPHSITH PO3BUTKY MMEBHUX MOBHUX HABUYOK.

Tak, Anan Meiin BUAUISE TaKi BUAH iTOp:

1. Jlexcuuni. 2. I'pamatnuni. 3. ®onetnuni. 4. Opdorpadiuni. 5. TBopui
(Maley,1999).

[lepmri 9oTHpH MOXKYTh OYTH BITHECEHI /10 TaK 3BaHUX MOBHUX, METOIO SIKUX €
dbopMyBaHHS BIJMOBIIHUX HABUYOK. TBOpYI IrpM HOCSATH KOMIUIEKCHUN XapakTep,
MaloTh Ha yBa3l TBOpPYE 3aCTOCYBaHHS 3AaCBOEHUX 3HAHb 1 HABUYOK B IrpOBIH
CUTYali.

Jlyist irop, MOBa Mpo AKI MiJie y CTaTTl, MU MPONOHYEMO Ha3BY «CJIOBECHI Irpu».
Bci BoHM mOB’si3aHi 31 CJIOBOM, HOro MPaBOMKMCOM, 3HAYEHHSM, MOEIHAHHSIM 3
iHmuMu cinoBamu (B TepmiHosorii CTpoHIHA CIOAM MOXYTh OyTH BiTHECEHI 1
JICKCUYHI, 1 opdorpadiuni irpu). CI0BeCHI irpu JTO3BOJISIFOTh YIHSIM:

- PO3IIMPIOBATH CIOBHUKOBUM 3amac, 3HAMOMUTUCH 3 HOBUMH JIEKCUYHUMHU
OJIMHULISIMH;

- MILHIIIE 3aCBOIOBATH BXKE 3HAMOMI1 JEKCUYHI OJUHHUII,

- BIAMpalbOBYyBaTH MPABOMMUC CIIiB;

- aKTUBI3YBaTH MOBJICHHEBY JIISIIbHICTb;

- 3HAHOMUTHUCS 31 CIOJYYHICTIO JIEKCUUYHMX OJWHUIb, CTIMKUMU BUpPa3aMH,
(dhpazeonorismamu.

Jlo clioBeCHHX IrOp MOKHA BIJHECTH TaKi:

1. Anarpamu;

2. KpocBopu;

3. INomryk ciiB cepen aitepHoro xaocy (Wordsearch);

4. «Ilubenurr» (Hangman);

5. «bannma» (cnoBecHa rpa, y sAKii HEOOXiTHO CKJIaJaTH CJIOBa 3a JAOMOMOTOO
JiTep, MEBHUM YMHOM JIOJIaHKX HA KBaJpaTHE irpoBe moJie) ;

6. «CnoBa» (CkiagaHHs KOPOTIIUX CIIiB 3 OJTHOTO JJOBTOTO)

7. "Unscramble” (ckmamanHs ciioBa 3 HassBHOTO HaOOpy JiTep) ;
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8. Wordchain (ckmagaHHS CIUCKY CIIB IUISXOM 3aMiHHM OJIHIET JIITEPH Y
KO)KHOMY HACTYITHOMY CJIOBi, MOKJIMBO 3 OITOPOFO Ha JediHiIlii) ;

9. Koncrpykrop (ckiamaHHs CIiB 3 MOpQeM, IpPeICTaBICHUX Ha OKPEMHX
KapTKax) ;

10. «Ogna OykBa — Gararo ciiB» (y4HiI Ha3MBaOTh BiJOMI IM CIIOBa Ha MEBHY
OyKkBYy a0OCTKH) ;

11. «OcTanns jnitepa» (Ha3BaTH CIOBO, IO MOYMHAETHCS 3 OCTAHHBLOI JIITEPU
MOMNEePEIHBOr0; BapTO 3a3HAYWTH, IO B AHMIMCBHKIA MOBI, 3 ypaxXyBaHHSIM
HEBUMOBHOI JIITEPU Ha KIHII1 CJIOBA, MOXe OyTH 3alpONOHOBAHO MOYUHATH CIIOBO 3
OCTaHHBOT'O 3BYKY MOTEPEIHBOTO) ;

12. «3uukdi nirepu» (BragaTy CIOBO JIAIIE 3a TOJIOCHHUMHU/TIPUTOJIOCHUMH) |

13. Hot Chair (Biaramatu cioBo 3a 10ro BU3Ha4Y€HHSIM, CHHOHIMaM, aHTOHIMaM
TOIIIO) TA 1HIII.

be3ymMoBHO, ci0BecHa rpa Ha 3aHATTIX 3 AaHMICHKOT MOBU y HeMOoBHOMY 3BO
HE IMOBMHHA OyTH CaMOIIJIIIO, X04a B JIEIKWX BHUIAJKaX BOHA MOXKe OyTH CBOTO PSIY
PO3PSIIKOO TIiCs HampykeHoi podotr. OpraHizyroun rpy Ha 3aHATTIX 3 iHO3EMHOI
MOBH, BHKJIQJaueBi CIIiJI BpaXOBYBAaTH 3arajbHi METOJWYHI TPUHIMIH, a TaKOX
NPUHIMIN TICJaroriki HaBYaHHA JIOpociuX (a/pke CTYIACHTChKA ayIUTOpis 4YacTo
NPETEHYE Ha <«JIOPOCTICTH», 1 HPU LbOMY OJHAKOBO OXOYE BIATYKYETHCS Ha
NPUAOMH Ta METOJIH, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS ITpH poboTi 3 aitbmu) (Wagner, 1979):

Jlopocnum HEOOXiJHO 3HATH, HABINO BOHM BYaTh TOW YW IHIIWA Marepiall.
Tomy Bukiamad mae OyTH TOTOBHM TOSICHUTH, SK Tpa JIOMOMOXE CTYACHTAM Y
BHBYCHHI 1HO3eMHO1 MOBH. J[OpOCIIi pO3risgatoTh HaBYaHHS SIK BUPIIICHHS MPOOJIeM,
BOHU HaBYAIOTHCS Y TOMY YHCII1 Ha CBOEMY JIOCBiJll, «HA MPAKTHI[I», 1 BAKOPUCTAHHS
CIIOBECHUX Irop MOK€ HagaTh JUIsl [BOTO INMHPIIT MOXJIMBOCTI, HDK IIPOCTE
BUKOHAHHS BIIpaB 3 migpydHuka. ['pa mae OyTu g00pe mMpoayMaHOIO, MaTH YiTKi
MpaBWiia Ta HECKIATHI YMOBH, KOHTPOJIIOBATUCS BHKJIaJadeM. [pa TOBUHHA
MPOBOAMUTHCS B J00pOo3UwIuBiil armocdepi, HaJAOUW CTyACHTAM MOMJIMBOCTI

CaMOBUPaXXCHHS, CaMOPO3BHTKY. BOHa MOBHHHA MICTUTH €JIEMEHT 3MaraHHs (3a
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MIEPBICHOT YMOBH PIBHOCT1 YYaCHUKIB/KOMAaH]I), III0 MOXE aKTUBI3yBaTH MHCICHHEBY
JUSJIBHICTD CTYICHTIB, 3a0X0YYBAaTH 1X /10 aKTUBHO1 y4acTi.
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